JoBau biarojesuh

JHJAJIOIIKO-PETOPHYKA KPUTHKA
H CBETO ITHCMO -

IMPUMEP CUHAJCKE ITEPHUKOIIE (M31 19-24)

Caxerax: Tema Kkojy ayTop 4jaHKa pasmarpa je Ha-
YUH Ha KOjU CE€ Ha OPEBHU OHOJIMjCKU TEKCT MOXKeE
IIPUMEHUTH MOJIEPHA (CaBpeMEHA) PETOPHUKA KPHU-
THKa, KA0 ¥ KOjU Cy MoryhM HCXOOU TaKBe MpH-
npeme. Y TEKCTy Ce yKa3yje Ha OCHOBHE NMPUHLUIE
(TeopHjcke NMpeTHOCTaBKe) aHTHUKOT M CaBpeMe-
HOT PETOPUYKOT KPUTHULIM3MA, Kao U MoryhHocT
(ma u notpedy) moBe3WBama IHjAIOLIKO-PETOPH-
YKe KpUTHKE Kao CUHXPOHE MeTojie TyMauyema, ca
OWjaXpOHUM MeToJaMa Kao IITO Cy KPHUTHKA M3-
BODPA, KpUTHKA pPefaklHja U ClI. AyTop ykasyje Ha
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DoraTy MCTOpHjy IPUMEHE PETOPUYKE KPUTHKE Ha
Ooudnujcku Tekct, HapouuTo ce ycpexacpehyjyhu
Ha Iletoxwmuxkje u, npe csera, Kmury Hsmacka.
[IpakTHyaH mpuMep NpUMeHe NMOMEHYTOI MeToAa
nycal YlaHKa U3BOAW Ha MPUMEPY CUHdjcKe Uepu-
xotie (U3n 19-24) ykasyjyhu Hajnpe Ha wmeHe Bpe-
MeHCKo-Teorpacke ofgpefHuLe. AyTop ce 3aTHUM
ycpencpebhyje Ha cam TekcT fiepukoiie OTKpUBajyhu
y BEMY HApOUYUTy Jujaiowko-pemiopuuxy Cipyx-
wypy Koja omoryhyje na ce yHyTap ie pasBuje ou-
janor (cTpykTypanHu U borocioBcku) usmehy pas-
JIMYUTHX Ipefama Koja Cy pefakTOpH YK/bYYWIH Y
KaHOHCKY OpMY TEKCTa.

KspyyHe peuH: AMjanoOIIKO-PETOPUYKA KPUTHKA,
HapaTHUB, JUjaXpPOHU METOIU TyMauewa, CHHXPOHU
METOJM TyMauewa, CHUHAjcKa NMEepHKOoMa, AWjasior,
CTPYKTypa, kaHOHCKa ¢opMa, U3nasak, petopuuka
CUTyalnuja, KOHCTPYKTHBHU3aM, JE€KOHCTPYKTHUBHU-
3aM.

PeTtopuka je jenHa onl HajCTapHjUX aKaJIeMCKHUX OUC-
puiuivHa. OHa je nogpasymeBasa Kako MpaKxcy Jeiiol 1060pa
(becegnuwittiea), TakO ¥ aHaIN3y HAaYMHA HAa KOjU TOBOPHUK
3acTyna ogpeheHo CTaHOBHLITE M yBepaBa Cayllaola WIH
YUTaoLa y UCIPABHOCT TOT cTaHOBUWITA. bynyhu na cy du-
OJIMjCKY TEKCTOBH, MaKap y U3BECHO] MEPH, EKCIL08U y8e-
pasard U’y BUXOBOM TyMayemwy je IPUMEBUBO U3BECHO I10-
3HaBawe NPUHLNINA PETOPUKE U aHAlIU3€e ynoTped/beHe pe-
TOPUKE (Tj. PETOPUUYKE KPUTHKE). PETOPUYKU KpUTHU3HLIAM,
CTOra, HYje HOBa JUCLIMIUIMHA Y DOTrOCIIOBCKOM pa3syMeBamy
[Tucma. Ha meHy NpUMeEHY HawIasuMO joUl KOJ jy[ejCKUX
Tymaua Crapor 3aBeTa, Kao To cy PUnoH AnekcaHIpyjCKu
u Jocud Pnasuje, anu U KOJ 3HAMEHUTHX XPULThAHCKUX
ersereta kao wro cy Opwures, C. Je¢ppem CupuH, Cs. Jo-
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BaH 31aToycTH, 0. JepoHUM M On. ABryctvH. UuTas HH3
CpPeIHBOBEKOBHUX XPUIThaHCKUX U jeBPEjCKUX Tymaya, Kao
Y ponosaueTHuuM Pedpopmanuje npuMemUBaIn Cy HEKE Of,
acrexaTa OB€ JUCLMIUIMHE KOja je y HOBHje Bpeme Joduia
jacHujy dopMy U JOHeKIe He3aBUCaH KapakTtep.! OHaj ko
[TucMmy mpucTyna M3 NEPCHEKTHBE PETOPUYKOT KPUTHIIM-
3Ma, Tpeda na uMa Ha ymy fAa dubnujcku nucuu u Crapor, a
HapouuTo HoBor 3aBera Hacnehyjy TeKOBUHE aHTHYKE pe-
TOpuKe.”

BehuHa TekcToBa OKyIUb€HUX y KaHOHY CBeTOr mu-
CMa, NMCaHa je y OJHOCY Ha BeOMa KOHKpPETHe CUTyalHje
U, CTOTa, pa3yMeBamwe petiopuuke Cuttlyayuje je CyluTHHCKH
3HAYajHO 3a pasymeBamwe OUDINjCKOT TeKCTa U3 MePCIEKTH-
B€ PETOpUYKEe KPUTHUKE.? Y OBOM KOHTEKCTY Off HAPOYUTOT
3Hayaja je T3B. HOBa (MoJepHa) peTopuka. CBOjUM HHTEpe-
COBawkMMa, MOJIEpHA PETOPUYKA KPUTHKA HUje ycpencpehe-
Ha Ha KaTaJllOTM30Balme€ CTHICKUX (UIypa, PETOPUYKHUX
BELITHHA U TUIIOBA roBopa, Beh Ha Tparawe 3a pas3no3uma
ycnemHocty ogpehene peropuuke popme. OHa UCTpaxKyje
HauvHEe Ha Koje onmpeheHa peropuuka dopma penyje Ha

! Dennis T. Olson, Literary and Rhetorical Criticism y Methods for
Exodus (ed. Thomas B. Dozeman), Cambridge, Cambridge, University
Press, 2010, 13-15.17. Duane F. Watson and Alan J. Hauser, Rhe-
torical Criticism of the Bible — A Comprehensive Bibliography with
Notes on History and Method (Biblical Interpretation Series, vol 4),
EJ. BRILL Leiden-New York-Kolin, 1994, 3-5; J. Muilenburg, Form
Criticism and Beyond, 1-18; Anto Popovi¢, Nav. delo, 105.

2 Papinska komisija, Tumacenje Biblije u Crkvi, Zagreb, Kr§¢anska
sadasnjost, 2005, 46—47; Anto Popovi¢, Nav. delo, 105-106; Duane
F. Watson and Alan J. Hauser, Rhetorical Criticism of the Bible —
A Comprehensive Bibliography with Notes on History and Method
(Biblical Interpretation Series, vol 4), EJ. BRILL Leiden-New York-
-Kolin, 1994, 111-112.

3 Papinska komisija, Nav. delo, 46—47; Anto Popovi¢, 105-106; Du-
ane F. Watson and Alan J. Hauser, Has. geno, 109-111.
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nyonuky. OBakBO MCTpakMBame CKpehe nakmwy Ha 3HaA4aj
npumaona (dudnujcke) nMopyke Kao ¥ OHOra KO Ty TMOPYKY
aKTyeJIM3yje Y KOHKPETHOM JPYIITBEHO-UCTOPHjCKOM KOH-
TEKCTy U Ha TeMesby ofpehenor dorocnosckor Hacneha.*

[ToBesuBamEM MOJIEPHE PETOPUKE U BLEHUX UHTEPECO-
Bama U JIOMETa Ca KJIAaCUYHOM PETOPUKOM U PETOPUYKHUM
KPUTULIM3MOM H3Derasa ce MOTEHLHja/IHa OBPIIHOCT OBOT
METOZa KOJU MOJKe [1a IOCTaHe YUCTO JEeCKPUIITUBAH U ia Ce
CBEZle CaMO Ha aHa/JIMN3y CTWIA WIM yO4YaBame U Dellexemne
NOTEHUWjaTHUX KOMIIO3ULMjCKUX BapujaHTu. Ca gpyre
CTpaHe, He O Tpedasno Ia ce OOMyCTH Aa ce mpeHedperHe
OCHOBHU NPHUHILMII PETOPUYKOT KPUTHLIMU3MA KOjU JONPH-
HOCH yO4yaBamwy KapaKTEpUCTHKa OUOIMjCKOTr JIUTEPAapHOT
npefama (HIp. Napaaenus3ama, HHKIy3Hja, aluTepanuja u
aHadopa). PeTopuyku KpUTULIM3aM, CTOTA, HUjEe U HE MOXeE
ma dyme camMoIOBOJbAH U HEOIBOjUB je oI OIPYTUX MeToma,’
IIpe CBEra JIMTepapHOr Kapakrepa. HeonxonHo je, Takobhe,
U HEroBO NMOBE3HBAaWE Ca METOAMMA M3 KOpIyca MUCTOPH]-
CKOT KpUTHLIM3Ma KOjU OfpakaBajy JUjaXpOHU MPUCTYT OU-
OnMMjcKOM TEKCTY.

Y cBojoj crynuju jyn @. Borcton (Duane F. Votston)
u AnaH J. Xejcep (Alan J. Hauser) HapouyuTy makmwy I0-
csehyjy mehyonHOCY PETOPHUYKOT KPUTHLIM3MA U JUjaxpo-
HUX METOZAa HUCTOPHjCKO-KPUTHUKOI KOpIlyca, Ipe CBera
Kpuitiuke u3eopa U kpuinuxe gopme. [lomeHyTH ayTOPH TO-
Ka3yjy a Cy BeoMa CBECHH Jla CUHXPOHH IPUCTYT PETOPH-
YKOI' KDUTHLIM3Ma MMa 3HA4yajHO APYrayujy CBPXy O OHE
KOja Ce NoKa3yje y IpUMEHH JUjaxpOHOT IPUCTYyTIa KpUiliuke
u3gopd v xkpuitiuxe opme. Passor je y ToMe IITO U KPUTHUKA

4 Papinska komisija, Nav. delo, 47-48; Anto Popovi¢, 111-112; Du-
ane F. Watson and Alan J. Hauser, Has. geno, 112-115.

> Papinska komisija, Nav. delo, 48—49; Anto Popovi¢, 110.112-113.
¢ Papinska komisija, Nav. delo, 49; Anto Popovi¢, 112—113.
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M3BOpa ¥ KpUTHKaA (hOpMe CTPEME C OHE Cllipane dHUDIHjCKOT
TeKCTa MOoKylIaBajyhu na peKOHCTPYULLY UCTHOPUJY THEKCTUd
U uctopujy gpeenoi H3pauna (OpyLWITBEHY, KYATYPOIOLIKY,
€KOHOMCKY, IOJIUTUYKY), AOK j€ PETOPUYKH KPUTHULIHM3AM
ycMmepeH Ha cam TekcT.” [Ijyn ®. BorcTon u Anan J. Xejcep
(Duane F. Votston u Alan J. Hauser), Takobhe, yka3yjy Ha
HENOCTaTKe NOMEHYTHUX IHUjaXpOHUX KPUTHYKHUX METOHA,
HCTOBPEMEHO yKa3yjyhu Y Ha BUX0BE II03UTUBHE PE3YJITATE
KOJU MOTy [ja IONYHE 3aK/by4YKE PETOPHUYKOr KPUTHIIU3MA.
HaBenenu ayTopu ykasyjy U [Ja YBUAH PETOPUYKOT KPUTH-
LJU3Ma MOTY Jia IUIOJOHOCAH HauMH KOPHUCTE 3a Dosbe pesyil-
TaTe AWjaXpOHUX NMPHUCTyIa DUdINjCKOM TeKCTY. [Ipetiepano
ycuttinasare excilia Ha LIeJIMHE KOje NpuIafajy XUIoTe-
TUYKUM H3BODHMa MOXE Jla Ce NPENo3Ha Kao HeJoCTaTak
NIOBE3aH Ca Kpuiiukom u3eopd. Taj HepocTaTak MOXeE fia Cce
DEJIMMUYHO yOIaXy IPUMEHOM METOLOJIOTH]jE PETOPUYKOT
KpHUTHLIM3Ma KOja HaM omoryhasa [ja HeKe Iy0jeTe CXBaTH-
MO Kao KBWKeBHY Gopmy OIUCKy OMOMMjCKUM MUCLUMA,
a He HEM30CTaBHO Kao IIOCJIEAUIy HEBELITOr CKIanama pa-
3IMYUTHUX U3BOpa. Hama, ca gpyre cTpaHe, HHje JOCTyNaH
HUjefaH yIIOeHUK APEBHOOPHjeHTalHe peTopuke. To je pa-
3710T 3D00T KOjer CMO MPUMOPAHU Ja ogpeheHe 3akpydke y
BE3M Ca PETOPUUKUM KaTeropvjaMa CTapo3aBeTHUX MHcana
M3BOOMMO Ha DasH Npernos3HaBama CIUYHOCTH PETOPHUKOT
odpacua y pasJIMuuTUM OPEBHOOPHjEHTAIHUM TEKCTOBUMA.
To je nmpodnem ca xojum ce cycpehy OHM KOjU Texe MpU-
MEHH PETOPUYKOT KPUTHLIM3MA. Y pelllaBamy TOr Ipodiema
3Ha4yajHO MOTY Jja IOMOTHY PE3yJITaTH JO KOjUX CE J0Ia3H
IIPUMEHOM METOMOJIOTHje Kpulliuke popme dDynyhu na Ham
OHU MOTY OCBETJIUTHU PETOPUUKY CUTLYAUUjy.>

7 Duane F. Watson and Alan J. Hauser, Has. geno, 5-9.
8 Ucro, 4-8.
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CaBpeMEeHH PETOPUYKM KPUTHLIM3aM, CTOra, Kao Jv-
TE€papHU MPUCTYyN OUONIMjCKOM TEKCTY MpUMNajga LIMPOKOM
CIEKTPY KHBWKEBHUX aHajau3a NpUMemHMBaHUX Ha CBeETO
nucmo. [lpeuusHuje, pewiopuuxu xputiuyusam je dopma
KIBWKEBHE KPDUTHKE KOja ymnorped/baBa Halla CasHama O
JIUTEPaPHUM KOHCTPYKLIMjaMa ¥ BUX0BO]j JEJTOTBOPHOCTH Y
npesHOM Hspawiy. Llwb peTopuykor KpuTuuusma je mpe-
[I03HABaKE KIWKEBHE YMEIIHOCTH CTapO3aBETHOI IIHCLA
ondnujckor tekcra. OH Mpy’ka OCHOBY 3a JUCKYCH]JY O IO-
PyL¥ TEKCTa ¥ BETOBOM yTHLAJy Ha 3ajeSHULy KOjoj je duo
ymyhen.’

1. Teopujcro-mewiogonowxe Upewiiiociasxe
PEOPUUKOT KpUTHUUUIMA

Teopujcko-MeTONOIOIKE MPETIOCTABKE PETOPUUYKOT
KpUTHLM3Ma MOTPeDdHO je caryiefaTd y IMHUPeM KOHTEKCTY
(opmurpama HOBUjUX ONO3ULMOHUX JINTEPAPHUX ITPUCTYIIA.
[TpBu Mehy wUMa je KOHCTPYKTHUBU3aM, KaTKaza ¥ OMIITHje
03HAY€H HA3UBOM CUIPYKIUYPATU3AM VI CEMAHTUUUKA AHA-
nu3a. OBaj MUTEpPApHU NMPUCTYII KOPEHE UMa Y LEJy LIBaj-
napckor suHrBrcTe ®epauHanma ne Cocupa (Ferdinand de
Saussure) kojer cy cnegunu antpomnonor K. Jlesu-Ctpayc
(C. L’evi-Strauss) u kmrxeBHU KpuTtnyap A. J. I'pumac (A.
J. Grimas).

[TpumemeH Ha OUONIHMjCKe TEKCTOBE, KOHCTPYKTHUBH-
3aM (ca CEMaHTH4YKOM aHaJW30M) IIOMaXXE€ y OCBET/baBamby
ogpeheHuX CynpoTCTaB/beHOCTH KOje TPOXKUMA]y pas3iuyu-
Te ¢opme u xkaHpoBe [Tucma. OBakBa METOOIOTHja y3OU-
KE MPODJIEM U TUTAKkE TODOXKIbE OPUTMHATHOCTH DUHAPHUX
onosuuyvja y OUOINjCKUM TEeKCTOBUMA. KOHCTPYKTHUBUCTH-

® Ucro, 3—4.
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yko yuTame nopceha uuraoue [lucma ga cy dubnujcku
OJE/bLIM KOXEPEHTHEe LeJIMHEe MOJI0KHE JIMHTBUCTUUYKUM
MEXaHU3MHMa, U TUME NOTIPUHOCH pa3yMeBamwy [1ucma kao
HaJaXHYTOI CBEJOYAHCTBA U3PEUEHOT J6YJCKUM JE3UKOM
0 Peun boxwujoj. OBaj mpUCTyn NPENO3HAT/BUB je Y AeIy
bpensapna Yajnnoca (Brevard Childs), Tepenca ®pepuma
(Terence Fretheim), Mapka Cmuta (Mark Smith) u gpyrux
ayTopa KOjH Cy ra yrIaBHOM KOPUCTUIM Y KOMOHWHALUjH ca
OPYTHUM MPHUCTYIIHUMA U KPUTUUKUM MeToauMma.'?

HacynpoT KOHCTPYKTHBUCTHUYKOM, UWieKCIUOUEHTUPU-
unom nipuctyny, XKak Jepuna (Jacques Derrida) je y3gurao
YUTAANAY-UEHTUPUUHO YUTAE KOje Ce Ha3uBa JJeKOHCTPY-
KTUBU3aM (MOHEKa] U HOCTHKOHCWPYKIUBU3AM UMW HOCTH-
MOgEePHUCTUUUKO YUTldrbe). YIIPKOC OTPaHUYEHOj MPUMEHHU
OBOI UATamwa y OOJHOCY Ha OMD/INjCKH TEKCT, 0Baj MPUCTYII Ce
Moxe npenosHatu y geny M. Crepudepra (M. Sternberg),
J. TI. ®okemena (J. P. Fokkemen), dejsuna lana (David
Gunn), u Jana Homana ®enBena (Danna Nolan Fewell).!!

Pycku KiKeBHU KpUTHYap Muxawn baxTHUH Npeasio-
JKHO je cpegtbe, T3B. IUjaIOIIKO UNTAkE KOje Cy NPUXBATHUIN
MHOTH 3arOBOPHULIU petliopuukol kputiuyusmd. baxtuH je
WCTULIA0 [a je JbyOCKU XKUBOT CTATHU U HE3A6pULEHU qujd-
JI0T KOjY Ce KOHCTUTYHIIIE Y CBAKOM TPEHYTKY kHUBOTa. OH je
CMaTpao J1a BeJIMKa KIbKEBHA [iejla IPOMOBHILY Jujamoui-

1 Dennis T. Olson, Literary and Rhetorical Criticism, 17-19.27-29;
Papinska Biblijska komisija, Nav. delo, 53—56; Meir Sternberg, The
Poetics of Biblical Narrative, Ideological Literature and the Drama of
Reading, Bloomington, Indiana University Press, 1987; David J.
A. Clines and Cheryl Exum, The New Literary Criticism, 16; Anto
Popovi¢, Nav. delo, 125—135.

" Meir Sternberg, Nav. delo, 1987; J. P. Fokkelman, Reading Bi-
blical Narrative, An Introductory Guide, trans. Ineke Smith; KY
Westminster John Knox, 1999; David Gunn and Dana Nolan Fewell,
Narrative in the Hebrew Bible, New York, Oxford University Press,
1993; Dennis T. Olson, Literary and Rhetorical Criticism, 9-21.28-29.
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KU WU 8UWETIACHY TIPUCTYII UCTUHU. hrx0oBa reHujasHocT
orjiefja Ccé y TOMe LITO NUcal JOMylITa Aa TaKMHUYapCKH
r71acoBu camnocrtoje 6e3 mehycobne nomunauuje. OBO 6u-
weinacje (orugoHuja) HUje Mpeno3HaT/bMBO, TpeMa CXBa-
Tawy baxTHHA, CaMO y CaBPEMEHOj POMAHCHjEPCKOj KHbHU-
YKEeBHOCTH (Kao ILITO je CJIy4aj, Hip., ca pomaHom bpaha Ka-
pamasosu), Beh 1 y Apyraunjoj KlbHXEBHOCTH U APYTauljuM
YKaHPOBHMMaA (HIIP. Y AEBTEPOHOMHUCTHUYKO] KEbHKEBHOj UCTO-
PHjH; IPOPOYKOj HOBEJIM [T0OBE3aHOj Ca JOHOM, TOEMU KaKBa
je Kmura o JoBy, HCTOPHjCKOj HOBEIU Kao WWITO je Kwura o
Jectupu). OBaxkaB MPUCTYI OUONIHjCKOM TEKCTY OMOIyhHo
je ToBe3uBame ca pelopuukum Kpuiuyusmom dynyhu na
je petiopuxa noBe3aHa ca ymehem u norahajem onmrera.'

1.1. 3agavu u MewogorowKy Kopauu
peliopuuke Kpuiiuxe

Pertopuuku KpuTHLIM3aM, CTOTra, Npen HCTpakvuBada
II0CTaB/ba HEKOJIMKO K/bYYHHX 3axTeBa. [Ipe cBera, morpe-
OHO je OfpenuTH MOYETaK M Kpaj KIBMKEBHE LIeJIMHE, IIpe-
II03HATH MOTLEIUHE KOje CY y by YK/bydyeHe, BUX0B Mehy-
COOHM OTHOC U OJHOC IIPEMa LEJIMHH. 3HAYajHO je YOUUTH
IIOHaB/babe ofpeheHux peur, peyeHula 1 dpasa, Kao v bu-
XOBO 3Haueme y KOHTeKCTy Behe nenune (y3 npumehrsame
moryhux Bapujanyja y moHaB/bambUMa). 3HAUajHO je YOUUTH
HayWH Ha KOjU Ce OBa [OHAaB/baka Ofpakasajy Ha (dadymy
panme, BbeHy JUHAaMUKy U paspelema. HeonxopHo je, Ta-
Kohe, yOUMTH HayuH Ha KOjU Cy NMOPTPETHCAHHU KapaKTEPH
Kao 1 wuxoBe MehycodHe ogHoce y3 odpahame naxkmwe Ha
TO 1a JIX C€ KapaKTEPH OMHUCYjy MOCPEACTBOM HAPAaTOPCKHUX
KOMEHTapa WIH Ha OCHOBY rOBOpa M NOCTyIlaKka CaMUX IIPO-
TAarOHUCTA.

12 Dennis T. Olson, Literary and Rhetorical Criticism, 21-22.
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[IpymMeHa peTOPUYKOr KPUTHULM3Ma 3aXTeBa UIEHTH-
(bukoBame enemMeHaTa KOju Cy Mame WIM BUILE 3HaYajHH,
IpaMaTU4YHU WIH LIEHTPAIHU 3@ pa3yMeBame 3Havaja Liesu-
HE Kao ¥ HaYMH Ha KOoju opma (WM ’KaHp) TEKCTA AOIPU-
HOCH HETOBOM CafpiKajy UTH. PeTOpUYKHM KPUTHLIM3aM je,
CTOTa, He CaMO CepHja METOJNOMOIIKHUX KOpaka, Beh 3axre-
Ba M (JIODOJHY KpeaTUBHOCT. Llus/b TymMaya je 1a mpefcTaBu
yOe/bUBO YUTAKBE U aHAIU3Y DUOJINjCKOT TEKCTA UHTEpIIpe-
TATUBHOj 3ajeHULIM LITO MOApPasyMeBa AWjaIOUIKH OJHOC
TyMaua ca mydnukom Kojoj ce odbpaha.®

1.2. [Tpumena peiiopuuxe Kpuduxe
Ha Iewoxwuxje u Knwuly Usnacka

Y HOBHjO] UCTOpHUjU TyMauewa [leTOKBHXKja U, YHY-
Tap wera, Kmure M3nacka, peTOpUYKH KpPUTHLIHM3aM je ca-
MOCTAJIHO WIHM Y KOMOUHALWjU ca IPYTUM METOIMMa YeCcTo
IIPUMEHBUBAH, 8 BEroBa NPYMEHA flajla je 3HauajHe pesyTa-
Te. J. Botc (J. Watts) je pUMeBHUBa0 PETOPUUKH KPUTHULI-
3aM y KOMOMHALHWjU Ca METOAUMA UCTHOPUJCKO-KPUTHUUKOT
xopiiyca Ha ueno Iletokwuxkje. OH je ykas3ao Oa je mpakca
jaBHOT unTama 3akoHa (mpe ceera [1uH3, Bugu 31: 9—13) 00-
JIMKOBaHAa MO odpacuy #puiiogeciuiu — Jucie 3aKoHa — 00-
wancke canxyuje. Uctm obpasal je mpuUCyTaH U Kaja je y
NUTaky LIKUpa OpraHu3anyja uenokynHe Tope (dputiogecitiu
[TToct 1 — U3n 19] — nucine 3axona [U3n 20 — Bp 36] — do-
wancke canxyuje [[1n3]). YoueHn peTtopuuky odpasan uma
3a UMb [la YATaoua Nodyau Ja NPUXBATH 3aKOHE U Jla UX Ce
npuapskasa.'

13 Ucro, 23-24.

* James Watts Reading Law, The Rhetorical Shaping of the Pentateuch
(JSOT BS 59), Shefild, Shefild Academic Press, 1999; Dennis T. Ol-
son, Literary and Rhetorical Criticism, 31-32.
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Kmwwura M3nacka je 4ecTo yuTaHa U3 NepCreKTUBe Juja-
JIOIIKO-peTopruuKor npuctymna. Tako je, Hop., C. T'enep (S.
Geller) y Y3n 16 npeno3Hao aujanor usmelhy HecBelutTeHu-
YKOT ¥ CBEIITEHUYKOT MaTepHjasia 3axBasbyjyhu kojem y jen-
HOj T3B. MaHa-HapaUWju UMamo [Ba Pa3JIMuMTa O0jalImbena
0 pasno3uma 300r Kojux MaHa He Tpeda fa ce cakyIba Cy-
dotom." T3B. mecma mopa (M3n 15) yecto je npuBnauuna
Na)kKkby 3arOBOPHHKA PETOPUYKOT KPUTHLIM3MA Mehy Koju-
ma cy dunu Pobept Anertep (Robert Alter) u Mapk C. CMuT
(Mark S. Smit), Maza je mocyieibu ayTop OIUKU KOHCUIPYK-
wusuctuukom yuitiarny Ysnacka.'

Y HacrtaBKy TekcTa ycpeacpenuhemMo ce Ha jeoHy Of
Haj3HayajHUjuX LenuHa Kmwure Manacka, T3B. CHHAjCKy Ie-
puxony (M3n 19-25), nokymaBajyhu 1a yHyTap we OTKpHU-

> Tenep ynopenHo KOPUCTH UCTOPUjCKO-KPUTHUKY IPUCTYTI (KPUTH-
Ky M3BOpa) U JHjaJIOIIKO-PETOPUYKH KpUTHLU3aM omoryhyjyhu na
ce apupmuiy oda ryaca koja y4ecTByjy y KoHBep3auuju. Hecsemre-
HUYKO NTpefjake CMEeLITa Y KOHTEeKCT ucKkyulasarnd (He)ciocodHoctiu
Hspauna (M3n 16: 4.19 — 20.27 — 29) pa cinyma DokaHCKe 3alI0BECTH
U ouyBa caBe3 ca JaxseoM. MHTepecoBamwe CBEIITEHUYKOL Npefjama
je ycmepeno Ha namheme DokaHCKOT fapa MaHe U Opure 3a Uspaun
y nyctusd (U311 16: 32—-34). Y cBEIUTEHUYKOM Ipeawmy MPENno3Haje
Ce CBECHa Iapajena ca dudnujckum usBewTajem o creapamy (Iloct
1: 1 - 2: 4) ¥ u3 Te NepcHeKTUBe 0djalImbaBa Ce MOCEOHOCT (CBETOCT)
cengmor (cyOoTmer) faHa U NosuBa ce Ha Imifdation Dei KOjUM 4OBEK
TOCTaje yuecHuk 6oxuanckol gena cwisapawad (Iloct 2: 2, yn. Usn 16:
22-26). OBe noBe BEp3Hje NPUIIOBECTH O MaHM, jeNHE CaBE3HE Koja
CBEI0YM O HUCKyIlIaBamwy JI0jaIHOCTH U jeNHE CBELITEHUUKE Koja UC-
THYE Cay4eCcTBOBamEe Y D0KaHCKOM JiesTy CTBapama — CToje YIIOpefHo
Yy KOMIUIEMEHTAPHOM JUjaJIOTy KOjH je UHTErpUCaH y jeJHOj IPHIIO-
BECTH 0 MaHH U cybotu y Usn 16. Stephen Geller, Manna and Sabath:
A Literary Theological Reading of the Exodus 16 y Interpretation 59
(2005), 5-16.

16 Dennis T. Olson, Literary and Rhetorical Criticism, 32-33; Robert
Alter, The Art of the Biblical Poetry, New York, Basic Books, Inc.,
Publisher, 1985; Robert Alter, The Art of the Biblical Narative, New
York, Basic, Inc Books; 2nd edition, 2011.
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JEMO pas3IuuMTE AHjasIOIIKe 0dpacle KOju Cy U3paXKeHH I10-
CpencTBOM peTopuukor ymeha.

2. Cunajcxa iepuxoiuia (U3 19-24)
y €€y gqujanouwKo-petliopuuxe Kpuiiuxe

JIMjanomKo-peTOPUYKA KPUTHULIM3aM TeXH [a Openu
LeNUHY KOojy he aHanu3upaTh U BEHO MECTO YHyTap LIUpe
Le/qrHe, y HalleM Ciydajy, ueine dudnujcke kmwure, U3na-
CKa. 3a MPUMEHY PETOPUYKE KPUTUKE Y OBOM CIIy4ajy Of
HapOUUTOT 3Hayaja je yoyaBawe reorpadCkux ofpenHuna
ca KojuMa ce cycpehemo y 0ubnujckom HapaTUBy IOMEHYTE
kwure. [1pBu neo Kwure M3nacka Hajsehum pgenom je mo-
Be3aH ca Erunrom (u3yserak je [eo HapaTHBA KOjHU CaKeTo
onucyje MojcujeBo CcTpaHCTBOBawe y Manujany). Llenu-
Ha Ce 3aBpllaBa Ha CUHAjcKOj odanu LlpBeHOr mopa roe
MojcujeBa cectpa Mapuja u Mojcuje neBajy necmy xBaje
y 4act ocnodohema Koje je Jaxse U3BOjeBa0 3a CBOj HAPOA.
[Ipema cxBaTawy M. CMuTa OBa necma je CpefulImba Tauyka
H3nacka, Wik Makap CBELITEHUYKOT MpeJawka YKIOM/bEHOT
y 0Baj cnuc. [Ipema HaBejEHOM ayTOPY, CBELUTEHUYKO Ipe-
nawe M3macka 0DIMKOBaHO je OKO MOTHBA ABa xojgodairha
ka Cunajy. [IpBo xogouaurhe je xomovairhe Mojcuja (M3n
1-14, napouuto H3n 3). Ipyro xogovaurhe je xogouaurhe
csel U3pauna npensohenor Mojcujem (M3n 16—-40). Ilec-
ma mopa (U3n 15) npepcrasba nodeny Hag apaoHOM Kao
KOHAUHH pe3ynTaT npsor xogouaurha (M3m 15: 1-12), anu u
boxuje Bohewe M3pauna ka CuHajy (U3n 15: 13-18)."7

budnujcku usBewTaj o gpyiom xogouawhy cagpxu He-
KOJIMKO BPEMEHCKO-reorpadckux ogpennuna. OHe mory ga
NIOMOTHY y onpehuBamy TUTepapHUX LieJIMHA MPUIIOBECTH.

17 Mark S. Smith, The Pilgrimage Pattern in Exodus (JSOT Supp 239),
Shefild, Shelild Academic Press, 1997, 205-226.
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[Tomumwy ce wycwmiuwa Cyp (U3n 15: 22) u wycmiurwa Cun
(U3m 16: 1; 17: 1), kao u porahaju moBe3aHU ca MECTHMa
Kao mTo cy Maca, Mepusa u Padunun (Hnp. U3n 17: 7-8).
[Tocne oBux #ycitiurwckux goiahaja, ca Usmackom 19: 1 mo-
yuwe HOBa LenuHa. [lonasak y odbmact CMHaja HUje caMo
joul jemaH y HU3Y uyctuwckux goiahdja, Beh cpenuiima
Tayka gpyiol xogoudawha. Y oBom porahajy ce ucmymasa
CcMHCao ocodoguterckux nena locrogwux v Uspaun ce
00nuKyje y dorocmyx0eHO-HAaUMOHAIHY 3ajeqHHULy 4Hje je
opmupame HajaBbeHO y TeodaHWju NPBOT Xopoyaurha
(U3n 3: 12). OBo 0dnMKOBamwe je mpouec KOju Tpaje YuTaBe
roflMHEe. Y TOM IIEPUOJY I'pajy Ce CBETHUINTE, IPpUMAjy 3a-
KOHH, oDOpasyje dorocimyxdeHu nopenak u ¢hopmupajy ce
CBELITEHUYKU pefoBU. LlennHa ce 3aBpiuaBa MoIacKoOM H3-
pannckux mieMena u3 odnactu CuHaja ka Xanany (bp 10:
11-12). To 3"Hauu ma U3 19—40, yuTtaBa Kmbura JIeBUTCKOT
3akonuka 1 bpojesu 1 — 10: 10 npunazajy jenHoj LeIUHU
KOja Ce Ha3WBa CUHAJCKA UPUTLOBECTU.

CuHajcKa MpUIMOBECT je HajoOOMMHHU]ja LieJIMHA YATABOT
[TeTokwHXKja. Y HOj JOMUHUPAjy ApaMaThuuHe TeodaHuje,
a CagpX¥ U HapaTHBHE LIEJIMHE KOje OMHUCYjy K/bydyHe [10-
rahaje tiog Cundjem KOju IpeACTaBsbajy CI0KEHOCT CaBe3HOT
onHoca Mspawuina u bora. Ocum Tora, y LeJIMHy Cy YK/bYYEHH
Y OpOjHU 3aKOHCKM KopeKkcu. [IoyeTHH feo LenvHe je T3B.
cuHajcka nepukona (M3n 19-24), Te weHa Nocieawma MoT-
uenuHa (M3n 24: 12-18) npencrassba fipendasHu KOjUM Ce 3a-
BpILIABA CABE3HA UEIUHA Y TIOUNE KYIIIHA UETUHA CAHAjCKE
NPUIIOBECTH. PeTopuuky Mcka3 oBOT mpesnasa usmehy nse
uenuHe cy peud [ocnopwe ynyhene MojcHjy: peyu cuno-
guma Hspaunosum ga mu caxyie upunoi... (U3n 25: 1-2).
FbuMa ce HECyMBHBO O3HayaBa II0UYETAK HOBE TEME Y NPU-
nosectu U3nacka.™®

18 Cnuuny momesny npepnaxe J. lejpuc ykasyjyhu ga ce M3ma3ak Mmoxe
MOJEeNTUTH y IBE LienuHe, npu yeMy H3n 1-18 rosopu o HUspawny y
Erunty u merosom nyty ka CuHajy. ITornasmsa 19-40 umajy 3a Temy
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H3n 1-18 u U3n 19-40 0bnrkoBaHU Cy OKO LIEHTpPaJI-
He Teme cycpeTa ca Jaxseom. [IpBa 1ieiMHa rOBOPH O M-
YEeKUBawy NOMEHYTOI CyCPETa, a fpyra 0 CaMOM CyCpeTy U
HacTawMBawy y JaxBeoBoj npucyTHocTH (M3m 15: 13-18).
Hneja o nactarusary Hapoga je CnvKa Koja OTKpPUBA Iep-
cneKkTruBy U3pania (0IHOCHO MepCcrneKTUBY YyoBeKa). M3 do-
YKAHCKe NIEPCIIEKTUBE TOBOPH Ce O JaXBEOBOM HACTalkbUBABY
mehy cBojum Hapomom (M3n 29: 45-46). OBe Be mepcnek-
TUBe cycpehy ce y cundjckoj tiepuxotiu. 3HayajHO je na je
OBaj MOTHB KJby4aH YIIpaBO y T3B. TOBOPY OpJia KOjUM 3a-
MIOYHHE HAPAaTUBHU [I€0 cuHdjcke tiepukotie. Ty yutamo Ja-
XBEOBE PEeUM: HOCuo cam edac u goseo xa ceou (M3m 19: 4).
HaBeneHne peun MOry na ce cxBaTe Kao CaXKeTaK IIPBOT Aesla
H3snacka (U311 1-18). IToToM ce HaBOZle M3BECHA OUEKHBAHA
(M31 19: 5-6) k0ja ce MOTY CXBAaTUTH Kao UApAqUIMATCKA
cHala ocTaTka M3nacka v uenuHe cuxdjcxe uepuxoue.'

cycpet H3paunna ca Jaxseom Ha CHHajy, caBe30M U CaBe3HUM Japo-
BUMa Jaxsea. TeodaHUja U CcaBE3HU KapaKTep HU3pawiCKOI Hapopa
DOMUHHUPajy y U3n 19-24, nox je Usn 25—-40 uenuna ycpencpehena
Ha KyiaT ¥ CKMHH)jy Kao Ha CpepjullTe (LITO CE HacTaBba Kpo3 Jle-
BUTCKHU 3aKOHUK cBe 10 bp 10). Mark S. Smith, Has. geno, 205-226;
Dennis T. Olson, Literary and Rhetorical Criticism, 45-46; John A.
Davies, Royal Priesthood: A Literary and Intertexual Perspectives on
an Image of Israel in Exodus 19:6 (JSOT Supp 395), Shefild, Shefild
Academic Press, 2004, 103-104.

9 TIpunosect U3 3 0OMUHO ce moBe3yje ca XKaHPOM #popoukol io-
3U6d, AU Ce He CMejy MPEeBUIETH HU CBEIUTEHUYKU MOTUBH IPUIIO-
BECTH, Ipe CBera MoBe3aHu ca udyBaweM odyhe (1To je duma mpaxca
W3pamICKOr U HEU3PaMWJICKOT CBELITEHCTBA IIPUIMKOM YMHO/IEjCTBa)
KOjOM Ce IpU3Haje CBETOCT ofpeheHor noapydja, ainu v notephyje na
je myToBame OKOHYaHO Oymyhu ma ce mpucneno Ha ofpemuulITe — Y
boxwuju gom (Bupu: MHaB 5: 15, yn. U3n 5: 17; Tlc 8: 6—7). Mojcuje
IPUIKKOM OBe TeodaHuje oceha cTpax u ckprBa JidLe, CIUYHO C80M
H3pauny npunrukoM TeodaHuje omKrcaHe Y CHHajcKoj mepukomnu. Tom
IIPUJIMKOM C€ OTKPHBA Ja je LW ocl00ohema MPUINKOM H3Jacka
Hspauna u3 Erunra nonasak Ha CuHaj U ciiyxeme (jeBp.) Jaxsey
(U3n 3: 12). YnorpedibeHH TEPMHUH CIyMUiiY YECTO je MOBE3aH ca
CBEUITEHWUYKHUM JiesioBatbeM. John A. Davies, Has. geno, 104-106.
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CuHajcky nepukony je, Takohe, noTpedHO carienaTu y
cBeTyiocTH nenuHe U3nacka. OHa onucyje KJbyYHU MOMEHAT
y OCTBapemy OCHOBHOI LIW/ba M3J1aCKa KOJU j€ HajaB/bEH Y
onucy teodanuje u3z M3an 3. To je ocTBapewe HajaB/bEHOT
dorocnmyxdeHor npuctynama bory koju je mpencraBibeH y
KYJTHUM, LITaBUIIe, CBEIITEHUYKUM KaTeropujama.”

LlenTpanuu momenat Usn 19 je teodanuja uin ouu-
I7Ie[IHO TpHKa3uBamwe 3acTpalryjyher mpucycTBa M Iyiaca
boxwujer Ha minanuHM (M3n 19: 9.1-19). YnopenHo npoy-
YaBawe [PEBHOOPHjEHTAJTHUX NPHUIOBECTH O TeodaHuja-
Ma IIO0Ka3yje fa je jenaH of OCHOBHUX LIW/bEBA ODIIMKOBamba
OBAaKBUX OMNHCA WUCTHULAKE ayTOpPUTETa OHOTa KO IMpUMa
teodanujy. To je Mpeno3HaT/BUBO U Y OUDIHjCKOM TEKCTYy
(M31 19: 9) 1 BaHpEOHO 3HAYajHO Y CBETJIOCTH IporJaca o
uapckom ceewinenciugy cser MUspauna us Usn 19: 5-6. Ilpu-
Maouu teodaHuje, HAaUMe, Y IPEBHOCTH Cy Hajuemrhe dumum
LJapeBH, TaKo Jia je TeoaHuja noTBphrBasa HUXOB IPUBU-
JIeTOBAaHHU TOI0XKaj. !

2.1. JlutuepapHna clupyxiiypa cunajcxe uepuxoiie
(H31 19-24) y ceettinocitiu gujanowxo-pettopuuxol
Kputiuyusma

CuHajcka nepukona Kao TeMebHU neo Cundjcke pu-
tiosectuu (M3m 19 — bp 10: 10) npexncTasspa CIoj MPUNOBEL-
HOT ¥ ITPAaBHOT MaTepHjana. Taj marepujan caxuma pasiu-
YyuTa Npejawa U U3BOPE KOjU Cy HU30M pefakuuja 0bauKo-
BaHU y KaHOHCKy (popMy TekcTa (0ZHOCHO OpMy TEKCTa
KakBa je gouuia o Hac y CBetom nucmy). PasymeBame nu-
TepapHe CTpykType Ilepukomne, crora, mpencras/ba jenaH
0]l HajKOMIUIEKCHUJUX MpOdIeMa y CaBPEMEHO) OubIuju-

20 Ycto, 136.
21 Ucro, 107-109.
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CTULIH. Y IPUIIOBECTHU Ce cycpehemMo ca HU30M HAPATUUBHUX
floHasmard, a mpaBHU matepujai (dexanor u T3B. CHHAjCKU
KOJEKC) YMETHYTH Cy Y IPUIIOBECT TaKO J1a peMeTe HheH Ha-
patuBHU TOK. CTUYe ce yTHCAK JJa MPUIOBECT KapaKTepHIle
HEMPUPOIHO KPETame KOje HAJIUKYje TyMapawy y TaBUPHUH-
Ty, Oyoyhu na y npunoBecTd Hema Upupoguol HApawiueHol
natipewixa. OBaj mpobdnem ce y caBpeMeHOj Hayly Ha3uBa
fipobniem epemenckol pegocnega (temporal sequence) Cunaj-
CKe MTPUMOBeCTH.*

[laBawe 3akoHa OWIIO je Kby4YHO 3a IpeBHU H3paw.
PenmaxkTopu cy BEpOBa/IM [a jeOJHO MpPefame O CUHAjCKOj Te-
odaHUju HE MOXe JJa UCLIPTH 3Hauewe oBor gorahaja. OHu
Cy, CTOTa, YK/bYUYHW/IH Pa3IMnyUTa NpeJawa Y KaHOHCKY (op-
My TekcTa. [IpunoBecT o cundjckoj Wieopanuju mocrana je
MaTHew-TeKcill yHyTap KOjer je 3TYCHYT CIOj pa3slIuYUTHX
npenama. [locneguyHo, mocroju HeodMyHa 30UjEHOCT, He-
yjeoHa4yeHOCT U HaleToCT Mel)y pa3muuUTUM NPUTNOBEIHUM
cekurjama Ilepuxone. To je pasmor 300r Kojer HUje yBeK
Moryhe mpaTUTH jaCHO JIOTUYKO KPETamke WIN OCHOBHU pe-
nocnen.”® To, mehyTuM, He 3HAUW A je TMepUKOMNa MPOHU3-

22 TTpumeheHo je, HOp., Da Ce CIOMHHKbE HEONXOZHOCT TPOJHEBHE
punpemMe Hapoga 3a TeodaHujy, anu ogmax (0e3 UKakBOT BpEMEH-
CKOT OflBajama 3arno4yume HoBa uenuHa, U3n 19: 10 — 11: 16). Mako
je Mojcujy duno noTpedHO cefam aHa fa Ce MPUITPEMH 3a 3aBpIIHY
teodanyjy (M3n 24: 160), cam onuc caBe3HOr odpeja kao NpHUIIpe-
Me 3a TeodaHUjy HUje BPEMEHCKHU OJBOjEH Of pPaHHje MPHUIOBECTH
(M3 24: 40). [IBa myTa ce TOBOpPH 0 YETPLECETOAHEBHOM MojcHjeBomM
dopaBky Ha CuHnajy (U3n 24: 180; 34: 28a), nako ce usmehy pasnu-
YUTHX yCIIMbamka He IPaBU BDEMEHCKO pasrpaHuuemne (Ms3n 34: 40).
ToBopu ce o upononoxnoHcTBy Hspauna (M3sn 32: 5.6) u nounujem
nocpefoBawy MojcHja, alld HU OBa [Ba Aorahaja HUCY BPEMEHCKH
pasrpanuyena (Msn 32: 30), dynyhu na ce He cnoMMBe HUjenaH oaH
Kkoju ou ux ogenuo. Thomas B. Dozeman, Spatial Form in Exod 19:1-
8a and in the Larger Sinai Narrative y Semeia 46 (1989), 87-89.

23 Marc Brettler, The Many Faces of God in Exodus 19 y Jews, Chri-
stian, and Theology of Hebrew Scriptures (SBLSymS 8eds. Alice
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BOJbHO (hopMHpaHa, Beh [1a yHyTap me NOCTOjU CBOjEBPCHU
IYjajior 0djeAUmbEHUX IIpefama KOjU CEe pa3BHja Ha HEKOJIU-
KO paBHHU. YOYaBawe TOI JHjajiora 3Ha4yajHO je OJaKIIaHO
IIPUMEHOM PETOPHUYKE KPUTHKE.

2.1.1. Petiopuuxu gujanol cundjcke uepuxoiie
Kao CpyKWypantHu gujanol

HayuyHHIIM KOjU Cy TEKCTY MPUCTYNaIU U3 NEPCHEK-
THUBE JUjaXpOHUX MeToja (KPUTHUKe M3BOPA, KPUTHKE Ipe-
Nama U KpUTUKE pelakuuja) carjacHU Cy y TBPABH fa je
LleJIMHA CacTaB/b€HA U3 Ofie/baKa KOjU NpUNafajy pasivudyu-
TUM HU3BOPHMA KOjH Cy (HEBEIUTO) IOBE3AHU OJf Pa3/IHU4uHU-
TUX pelaKkTopa y jesHy ueiauHy. HaydHUIIM KOju 3aroBapajy
XOMOTEHOCT CUHAjCKe Hepuxoiie, ca APYyre CTpaHe, 4ecTo
HUCY y CTawy Oa oDjacHe JWTepapHe MoTemkohe Ha Koje
Cy yKa3ali 3arOBOPHULM MOMEHYTHUX AHjaXpPOHUX METOAA
TyMavewa.”* CHHXPOHHU TPUCTYII CUHAjCKO]j TepuKoiiu, CTO-
ra, Mopao ou na noppasymesa ycpeacpehewe Ha KAHOHCKY
(opMy TEKCTa, alH y3 MOIUTOBAKE pe3ysTaTa JUjaXpOHHUX
UCTpaKVBama. TO 3HAYM IIpUXBaTalme CxBaTama Jla je Ka-
HOHCKa (dopMa CuHdjcke Hiepuxoiie TPOWU3BOJ TeHepaluj-
CKOT ayTOPCKO-PEJaKTOPCKOr paja, allkd He U NpHUXBaTame
TBphema fa je KOHayHa CTPYKTypa HEeBEITOo odpa3oBaHa H,
CTOra, Hepa3yMJ/bHBa.

LlenTpasiHa TeMa OBe mepukore je case3 (jeBp. XXX,
BUaY M3n 24: 7-8). IIpUnoBecT je 0KO 0BE TEME BEIUTO 00-

Odgen Bellis and Joel S. Kaminsky), Atlanta, Society of Biblical Li-
terature, 2000, 353-357.362-363.367; Dennis T. Olson, Literary and
Rhetorical Criticism, 50-52.

24 G. C. Chirichingo, The Narrative Structure of the of Exod 19-24 y
Biblica 68 (1987), 458.
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JIMKOBAaHa IO T3B. XWjaCTUUYKOM 00pacly, HaKko TO, KaKO
npumehyje [lejBUc, HUje NOBOJ/BHO NPENO3HATO Of CTPaHE
Hay4YHUKa KOjU Cy INPUCTYNAIH TEKCTY U3 OUjaxpOHE Mep-
CTieKTHBe.”

OBakBO pa3yMeBamwe CuHdjcke tepukoiie omoryhyje
HaM Jla yOUYMMO JHjasior KOjHU IOCTOjU u3Mehy nennHa Koje
cy y wy ykpydeHe. Tako y U3n 24: 3—8 moxemo [a mpe-
M03HaMO paTtudUKalujy caBe3a Koju je monyhen y Usm 19:
36—8. Ta patudukauuja je 3anpaBo C6CUTUEHUUKA UHUUUJA-
yuja (ioceeherwe) ceel U3pauna xao uapckoi c6ewTeHCIisd.
Uspawn y U3n 24: 9 naje KOHaYHU OATOBOP HA CaBE3HY I1O-
HyJy ca MoYeTKa nepuxomne. Taj onrosop npencrasiba Bp-

2z TIpunioBemay ce mocjie HaBohewa onpendu Cunajckol kogexca Bpaha
norabajuma cunajcxe tiepuxosie (U3n 24). OH onucyje jenHy KyATHY
TIOTBPAY CUHAjCKOT cA8e3d y KOjoj yuecTByjy M3paminu nocpencTBoM
CBOjUX CTapellVHa Ca jefHE CTPaHe U JaxBea KOjH 103BO/baBa Jia dyne
BubeH, ca gpyre. Tako, HIp., Y31 24: 2 roBopH o forahajuma Ha BpXy
CuHaja v Ta TemMa ce HacTasmba y M3n 24: 9-11. Obpen caBesa onucan
y U3n 24: 3—8 Moxe ce CXBAaTUTH Kao HEBELITa UHTePNoalnja, anu
Y KaO CPeIUINH JIe0 Hepukolie KOju je thauka o0piia Ud MOMEHTIA
fipesapenol ouexusarnd. Y TOj TaUKW pa3pellaBa Ce JUjaouIka Hare-
Toct usmehy M3n 19 u Usn 24, Oynyhu na oda nornassbea onucyjy vui-
yekuBawe boxuje OIU3MHE U OCTBApewe MOMEHYTOr MUIUeKUBAA.
Taxko carnenana cuxdjcka iepuxoiid MOXe fa Ce MPerno3Ha Kao BELITO
00TMKOBAHU XWja3aM:

A OuexuBawe boxuje bnusune (U3n 19: 1-19)

b HeouexuBaHo yno3opeme fia ce cauysa yaabseHoct (M3 19: 20-25)
B caBe3Ha ouekuBama, CTpax, Hajla U Tpakewe nocpenuuka (M3 20)
b’ OuexuBame ypamenocty (M3n 24: 1-2)

A’ HeouexuBaHO Onusak npucTyn 6oxaHCckoj npucyTtHoctH (M3n 24:
9-11).

John W. Hilber, Theology of Worship in exodus 24 y JEST 39 (1996),
117-189; E. W. Nicholson, The Antiquity of the Tradition of Exodus
xxiv 9-11 y VT 25/1 (1975), 69-79; E. W. Nicholson, The Origin
the Tradition in Exodus xxiv 9-11 y VT 26/2 (1976), 148-160; E.
W. Nicholson, The Covenant Ritual in Exodus xxiv 3-8 y VT 32/1
(1982), 74-86; John A. Davies, Has. geno, 113-117.
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XYHal] HAPAaTUBHO-PETOPUYKOT YCIIOHA KOjUM C€ paspelia-
Ba IpPaMCKa HAMeToCT YMTaBe mepuxone. To paspeliewne U
oMoryhasa HapefHy CLiEHY, OLHOCHO OCIOCOO/baBa Hapox
H3pawna ga (MOCpencTBOM CBOjUX MPENCTABHUKA) NOXKHUBU
BEJIMYAHCTBEHY W NpHUCcHY TeodaHujy. [loBesnBawe Hapa-
THBHE aHa/IN3€ U PETOPUUKOT KPUTHULU3MA Ca Pe3ysTaTH-
Ma )XaHPOBCKOT KPUTHLIU3Ma, OTKPUBA HaM [a je HapaTHu-
BHO-peTopHuYKa opmMa MaXk/bMBO OOJIMKOBAHA TAKO Ja MC-
TaKHe J1a CaBe3 HUje HaMmeliHy U3pausy (Kao WTo je To druo
YeCT CTy4yaj ca UMIIepHjalHO-Ba3aJlHUM YToBOpUMa), Beh na
je dbuo cnodomHo mpuxBaheH.?

% Cape3 mpemnoxeH y H3m 19 je HEIBOCMHCIEHO YCIIOCTaB/beH W
patudukoBad y H3n 24 u To mocpencTBOM Oorociayxema U TOC-
Behewa NMpunagHUKa Mopojuua Koje Cy KacHHje NMpernosHare Kao
ceewtnenuuxe. Tloceehenuuu tpuctiyuajy Jaxsey (24: 2). Ilpucryn
JaxBey Ha MOYETKY CUHAjcKe fiepuxoiie DUa je UCKbyurBa MpUBUIIE-
ruja Mojcuja (M3n 19: 4), a 3atum je omoryheH ApOHY U HEroBUM
CHHOBHMMA U CTapelinHaMma Hapopaa. OHU mpencTasmajy cas H3paun
Koju npuctyna Jaxsey. To je, cBakako, CBEIITEHUYKA IPUBUIIETH]ja, U
LIEHTpaJIHa TEMA CUHAjCKe Tlepukotie, a MOXIa U ynTaBe Kwure M3na-
cKa. AKTUBHOCTH KOje Cy HaBeJeHe Ka0 HeM30CTaBHU eJleMeHT MpU-
npeme 3a TeodaHUjCKU CycpeT ca JaxBeoMm (Mpame XasbrHa, MOJIHA
alCTUHEHWja, TocBeheme, YeKame...) UMajy aHaJIOTHjy Y KaCHUjeM
obdpemy nocsehema meButckor ceemreHcTsa (Jles 8: 6.33-35, ym. Jles
25:9; bp 10: 8; MHasB 6: 1). Ynotpeba Tpyda je HarnauieHa y OBOM
onernky. IToTpebHO je HarTacuTH Aa Cy Tpyoe dwmiie Ky/lITHH (IIpe cBe-
ra CBELITEHUYKO-JIEBUTCKM) MHCTPYMEHT, aJli U WHCTPYMEHT KOju
je Morao Ja orjacu WHayTypauujy HOBOT Lapa (kao y cayvajy Co-
JIOMOHA) ¥ Moryhe je ma Ty ylory MMajy W OBIE, IPU YEMy CE Ta
WHayTypaluuja OOHOCU Ha cae H3paun. JlejBuc mpusHaje da Hapa-
dja o nmocsehewy yapckoi ceewitienciuisa (VU3n 24: 3—-8) u Hapanuja
0 mocBehemwy Jresuilickol ceewitlierciiea (JleB 8) ympKoc MOCTOjamy
pasnuka (McTHULawme Cneuu@UUHOCTH JIeBUTCKe ofehe, MUpomoMa-
3ama M KYJITHUX pafibM), OfpakaBa mapaseiie y OMIITeM pelocie-
oy norahaja. llltaBuie, y fouHujeM odefoBamwy y D0kaHCKO] MpU-
cyTHOCTH (31 24: 9—12) cariacHO MapaJurMHU apOHUTCKOT obpena
pykomnonoxema. [Tokasyje ce, ctora, Ia fipexug Koju ce jaBma y U3n
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[IpunoBenay npukasyje pasivuuUTE CTENEHE MPHUCTY-
nawa Jaxsey. BpxyHan ce nocexe y onucy Hspauna, koju
y CTamy CBEIITEHUYKOT nocBehema yKUBa MPUCTYII DOXKaH-
cKkoj minaHuHU U Jaxsey. To je M3pawn Koju, Kao KOJIEKTH-
BHU CBELITEHUK, UMa BU3Hjy JaXBEOBOT BEJIMYAHCTBA U HE-
MOCPEeNHO uyje meroBy ped. [IpemMa HEKMM CXBaTawHUMa,
CUHAjCKa TMEPUKOINa CafpXu OpojHe acouujaldje Ha CTBa-
pamwe. tbuma ce nokasyje Aa je hbopMHupame caBe3He 3ajeli-
Huue HM3pauna neo HOBOT cTBapawa (Bugu: U3nm 20: 8-11;
23: 10-12 ym. ITocr 2: 2-3; 13: 10). Ha HEKM HAUMWH Kao Aa
je W3pawi, Kao KOJIEKTUBHHU UApCKU CBEUTHEHUK, CTAB/bEH
y TO3ULUjy MPBOT YOBEKAa Kao CIIy)KUTesba (CBELITEHUKA)
KOCMUYKOT CBETHULITA. Y CUHAJCKOj UepUKoiiu CBETULLTE je
MPEeCTaB/beHO HEDOM Kao KyIOJOM U IVIAHMHOM Kao MOJ-
HO’KjeM KOCMHUYKe 1lapcke nanaTe Jaxsea.”” WU3an 24, maxie,
onucyje Hapon M3pauna koju, MOCPeACTBOM CBOjUX CTape-
IIMHA, 3ay3MMa MECTO KOje 0OMYHO 3ay3UMajy HEDeCKH CI1y-
xurespd. CTapelunse jegy u tiujy y npucyctsy Llapa, wro je
Onia mpuBWIETHja KOjy Cy YKUBAJIE CaMoO CllApeuure goma
uapesoi (IToct 24: 2; 50: 7; 2 Cam 12: 17 yn. Uc 24-27 [24:

24: 3-8 HMje HeBeLITa MHTEpIOIaLuyja, Beh HapaTUBHO-PETOPHUUYKA
wauka odpilia y X1ujasMy KOjoM ce pa3pelliaBa HApaTUBHH Mapagokc
1 00e3behyje ocHOBa 3a pasyMeBame NPUPOJie yCIUbawka U CycpeTa
ca JaxseoM. bes ose uenune (M3n 24: 3-8) npupoga Busuje u odbena
KOjH Cy IOLIHHje OTIMCaHU He Ou duiia jacHa. Y dmio kom ciyydajy, be3
JKpTBE U ocBehemwa 6usno du HenmojMpMBO IpUcTynawe Jaxsey. Camo
IpUCTyNamke JaxBey CXBaTaHO je Kao CBeIITeHWYKa IPUBUIIeTHja, Ha-
POYHUTO NIPH CTeleHy MPUCHOCTH KOjU OBY OnMu3uHy mpatu y Usn 24.
Yunu ce ga y Hapauuju HUsn 19-24 cycpehemo ce ca U3BECHUM TH-
MOJIOIIKUM odpacLeMm U 1a je Temko u3dehu 3akpydax na Cy KpTBe
y TOOHOXjYy IUTaHWHE Neo odpena KojuM je cas HM3paun mnocseheH
Kao yapcko cgewiniencitigo Jaxsey. John A. Davies, Has. geno, 109-
110.113-123.134; Richard J. Sklba, The Redeemer of Israel y COB 34
(1972), 1-18 (12).

27 John A. Davies, Has. geio, ¥ YMTaBO IIECTO MOTJIaB/be HaBEJEHOT
Iena.
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23; 25: 6-8]; Bugu u: 1 Cam 20: 29; 2 Cam 9: 7; 11: 13; 1
Lap 2: 7; 18: 19; 2 Ou 25: 29 [= Jep 52: 33]; Jct 1: 3; Hem
5: 17). Oden y npuCyTHOCTH JaxBea MOXe Ce MOBe3aTH ca
obdenom koju je duo yoduuajeHu neo parudukanuje casesa
(ym. IToct 26: 26—31; 31: 44-54). TeodaHuja u 6oropuhemwe
y W3n 24 uucy 3actpawmyjyhe, Beh uHTUMHO uckycTBO. Tak-
BUM OINHMCOM CE€ TMOCTHXKEe U3Yy3€TaH PETOPUYKH YTHUCAK, a
Jaxse ce npencrassba kao doxaHcku nomahux rosde.”

2.1.2. Petiopuuxu gujanol cundjcke uepuxoie
Kao 0010CI08CKU quUjanol

[TpumeHa AMjanoIKO-PETOPUYKOT KPUTHIIM3MA Ha CU-
HAjCKY Ulepukotly oMoTyhyje HaM Jja YyOYHMO HEe CaMO CTPYK-
TypajHU JUjalor BEHUX IN0jeNUHUX LielnHa, Beh u doro-
CJIOBCKU [OHjalor Pa3lW4YUTHX Npefatka WHTETPUCAHUX Y
KaHOHCKY (hOpMy IPUIMIOBECTH.

JemHa Of K/BYYHHX TeMa IPUIIOBECTH je TOCpen-
HUIITBO. Mojcuje je, y MpBOM Jieny NEpUKoIe, MpUKa3aH
Ka0 MCK/bYYMBH IOCPEAHUK. YIOPEOHO Ca TUM IPUKA3Yjy
ce ApOH, HEroBM CHMHOBM M CTapellrHe M3pawna koju ce,
tTakohe, ycnuwy Ha CuHaj (M3n 24). llTaBuiie, cTapeuu-
He KOje Ce yCIHUBbY HUCY TOJIHMKO MOCPEeSHULH Hapona, Beh
BErOBY ITpeACcTaBHULM npes borom. OHM pescTaBsbajy cas
Hspaun npen borom kora Buze.

28 Benjamin Uffenheimer, From Prophetic to Apocaliptic Eshatology
y Eshatology in the Bible and in Jewish and Christian Tradition
(ed. Henning Graf Reventlow, JSOTSupp, 243), Shefild, Shefild
Academic Press, 1997, 200-217 (208); Timoty M. Willis, Yahweh'’s
Elders (Isa 24:3): Senior Officials of the Divine Court y ZAW 375-
385; Dennis J. McCarthy, SJ, Notes of the Love of God in Deutoronomy
and Father-Son Relationship between Yahweh and Israel y CBQ 27
(1965), 144-47; Richard J. Sklba, Has. geno, 11; John A. Davies, Has.
geno, 128-134.
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HanerocT ce 0OTKpuBa 1 y MHOTOODpa3HOCTH onuca 0o-
YKaHCKOI IPUCYCTBA. bor je onmucaH y CKpUBEHOCTH Iycitiol
0071axa, 36yKy Ipoma u C8ETNOCTUU Mytd, Y CHA3U BYIKAHCKE
gawipe (U3n 19: 6.16.18). Hacynpot oBum 3acTpauyjyhum
teodannjama u3 U3n 19, npencrapibeHa je wuxa iweopanuja
y U3n 24. To je Teodanuja y k0joj crapeumnse suae bora u
1€e1080 T0GHOM]e je Kao geo 0g KameHa capupa u nedo Kag je
segpo (U3n 24: 10-11). U3n 19 ucTtuye MUCTUYHOCT U He-
npucTynaysHoct bora, merosy moh u HemoxkyduBoCT. M371
24 yxasyje Ha BberoBy NPUCYTHOCT y OOHOCY IIPEMa YOBEKY
Y 3aMHTEpPeCcOBaHOCT 3a 4YOBeKa. Y Tom cmuciy, Usn 24 je
pavuonanuciiuuxu oiuc. CynmpoTCTaB/bEHOCT HUjE y NOTITy-
HOCTH HeyTpanucaHa. OHa ce oCTBapyje y OUjaIoLIKO-pe-
TOPHUYKOj HANETOCTH D0XXAHCKE TajHOBUTOCTH W HETOBOT
CaMOOTKDHBEWA, Y HANleTOCTH u3Mel)y c10DOfHOT MPUCTY-
na bory u nmorpebe 3a nocpenoBawem. OBe HAMETOCTH Ce,
Y CBETJIOCTH [IWjajOIKO-PETOPUYKOT NMPUCTYTA, OTKPUBAjY
Kao HaMmepa ayTopa/pelaKkropa, a He Mociefula HBHUXOBE
HEMapHOCTH U HEYMEIWHOCTH. Tako, HIp., 0del omucaH y
W31 24 npoTUBpEYH paHUjeM YIIO30pewy 0 Uysarwy Ipanuuad
Cunaja. Ta mpoTUBpPEYHOCT, MehyTUM, HUje rpelka pegak-
Topa. OHa je mocienuua BErope JpaMaThyHe 30yHBEeHOCTH
IIpeJl YUIBEHUIIOM [ia je JaxBe 1MOCTao BUIJBUB U J1a HETOB
0J1aroc/IoB HUje OTPAaHWYEH Ha HEKy eJUTHY rpymy, Beh je
IOCTyIaH cBeM Hapony.”’ CamocTojawme pasiuuyUuTHX OIMHUca
yKasyje 1a Cy pedakToOpH 3agprKajld OTBOPEHOCT IpeMa pas-
JIMYUTUM NIpefakbuMa OMOTyhHBIIY YUTAOLY [d yUYECTBYje y
BUXOBOM [HjaJIOTy IOK IIPOHAIa3H PAMOHAIHOCT Y MUCTE-
PHjH, IPUCHOCT y HEAOCTYIHOCTH, BUh)ewe Y CKPUBEHOCTH,
TaHAHOCT Y TULIMHY Y MOhH ¥ TPOMOTIIaCHOCTH.*

29 John A. Davies, Has. geno, 137.

30 Marc Brettler, Has. geno, 362-363.367; Dennis T. Olson, Literary
and Rhetorical Criticism, 50-52.
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borocnoBcku gujanor, Koju ce 3axBabyjyhu Iujanou-
KO-PETOPUYKOj KPUTHULIM MOKE YOUUTH Y CUHAJCKO] UEPUKO-
fiu, W3BelleH je MOCPefCTBOM HApaTUBHO-PETOPUYKHUX IIO-
HaBbawa. OHa OTKpHUBAjy pa3IMUNTe NEPCIEKTHUBE forahaja
WJTW HeKOT ieTasba y forahajy. Maxko mory na dyny 30ymwyjyha
3a YMTaoua, NOHaB/baka Cy CBPCUCXOAHA jep omoryhyjy ma
ce ucTy porahaj carnefa U3 pasIUUUTHX TayKH [I€QUIITA.
Tako, opemak 19: 16—24 naje caxet onuc TeodaHuje us 60-
YKaHCKe MepCreKTUBe, JOK noHaskawe (M3 20: 18—-21; 24:
1-18) oTkpuBa JbyACKy nepcrexkTuBy. [Ipumosect, gakie,
nosasu U3 DOKaHCKe NMEepCreKkTHBe W HarjallaBa CBETOCT
JaxBea, HEONXOJHOCT IPUIIPEME U MOLITOBAamka yCJI0Ba Ca-
B€3a. YHyTpaUlkhy AHjaIor HAM OTKPHUBA JbYNCKYy NepCrek-
THUBY W JI0XKUBJbaj CaBe3a Kaja OINHUCYje JbyJCKU OLTOBOP U
IpUXBaTawke caBe3He NMoHyzne. TeodaHuja u3as3usa 3acTpa-
IEHOCT Hapona M3pawna v Taj CcTpax MpUKasaH je Hajmpe,
BEOMa CakeTo, U3 dokaHcke nepcnexktuse (M3n 19: 16) ma
Ou ce y kacHujem noHasmawy (M3n 20: 18-21) oTkpuna
Jby[ICKA TEPCIeKTHBa KOjOM Ce IMOBJIauM Mapajiena ca UC-
KyCTBOM Mojcuja onucanom y H3n 3. PemaxkTopu cuHajcke
tiepuxotie, fakiae, ynorpedrpaBajy oHA8/bAHA U TO TAKO IUTO
IIPBO fajy CakeTH, a MOTOM OINLIMPHHUJH OIUC UCTE CLEHE,
ILITO je y carjacHOCTH ca JPyTuM npumepuma us ITucma.?!

[TprumeHa METOLIOOTH]j€E JUjIOIIKO-PETOPUYKOT KPH-
TUUU3Ma OMOryhasa HaMm Jia yOYMMO W OHjasIOr KOjU I10-
cToju u3Mehy mpaBHUX KOAEKCA YK/bYUYEHUX Y CUHAJCKY
tiepuxotily. Ha mpBU nornes, YHUBEP3aJIHOCT, UCLPIHOCT U
ypeheHOoCT (MpunoBesHU NPEATrOBOP — 3aNI0BECTH MOBE3aHe
ca OJHOCHOM Tnpema bory — 3amoBecTy moBe3aHe ca OHO-
com npema 4oBeKy) dekanora (M3n 20: 1-17) 3HauajHO Ha-
ounasy crneuudUuyuHe, UCTOPUjCKU OTPaHUUYEHE W HausIien

31 Marc Brettler, Has. geno, 353-357; G. C. Chirichingo, Has. gerno,
460-461.478-479.
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HeopranusoBaHe oapende Cunajckol xogexca (U3n 20: 22 —
23:19). Y CBETIOCTH gujanouKo-petopuuke anaiuse onpen-
0e Cage3nol xogexca MOTy ce pasyMeTH Kao WIyCTPAaTUBHU
KOMEHTap ONUITHjHUX 3anoBecTy [lexanora. TakaB KOMEHTap
¥3a3MBa YMUTAoOLa Jla Ce YyMyCTH y NPaBHO TyMauewe Koje
YK/by4dyj€ pasMaTpame 3Hauaja 3all0BECTH U BpeSHOCTH. Off
YuTaoLa Ce OYeKyje Ja YOUu M pasyme AHjasior OMIUTHX 3a-
MOBECTH U3 KOjUX Ce U3BOfe crieu(PUYHH 3aKOHH [T0BE3aHH
ca pasIMYUTHUM )XKMUBOTHUM CHTyallMjama Koje y JaTOM Tpe-
HYTKY TIOCTajy pelfiopuuke Cuitlyayuje.>
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